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LA VIDA CONTEMPORANEA

Ayer he presenciado un espectaculo triste y para
mi nuevo, que, bien mirado, acaso tenga mucho de
edificante, porque revela, en las clases populares,
cierto horror al vicio. Le llamo triste, porque es tris-
te no sélo (como dijo el poeta) todo gran amor, sino
toda gran locura humana.

+
* *

El teatro de la escena es un taller de carpinteria.
Estos talleres huelen bien, y adornados con su cabe-
llera rubia de ensortijadas virutas, tienen un aire de
pacifico, regocijado y aseado. El banco, reluciente
por el uso, presenta la fisonomia simpdtica de los
muebles patriarcales que han prestado incesante ser-
vicio, y que estin dispuestos, en su robusta y terne
vejez, a continuar prestandolo. Las herramientas bri-
llan, y su mango aparece brunido también por la
presién de la mano laboriosa. Los rimeros de made-
ra labrada ya muestran en cambio un aspecto juve-
venil, claro, limpio, y embalsaman el aire con los
efluvios de sus resinas aromaticas.

Todo contribuye 4 la impresién de un trabajo re-
lativamente muy dulce, que se hace a cubierto, sin
el riesgo perenne de las subidas al andamio; trabajo
lucido, de esos en que la obra inspira complacencia
en mirarla, la satisfaccién del esfuerzo inteligente
realizado. Esta profesion que no embrutece, cual el
horrible trabajo del minero; que no lleva en si nin:
glin estigma de esclavitud, como se diria que lo lle-
van otras faenas y otros arbitrios para ganarse el
pan...

Y en el dngulo de ese taller de carpintero, semi-
agazapado, escondiéndose como se esconden los mi-
serables, estaba un hombre.

Pregunté qué hacia alli.

—Ha venido, dijome el maestro, 4 buscar traba-

~ jo... Y no puedo darselo, porque no le dan posada.

—dQue no le dan posada?

—No... Ni en casa del platero, ni en casa de la
senora Candida le quieren recibir.

—dPero por quér

—Porque...

Y el maestro, azarado, no proseguia. Al fin
rompié:

—-Porque... {Cosas que pasan! A los compaiieros,
que estan acomodados ya en las posadas de por aqui,
no les gusta que vaya éste...

—Habrd, indiqué, alguna razén... LLos obreros se
ayudan entre sf, y hacen bien... Cuando no con-
sienten...

Y me detuve, porque el miserable, siempre aga-
zapado en su rincén, en la penumbra de los tablo-
nes, me miré un momentoy luego agacho la cabeza.

— Este, advirtié el maestro, no es un mal hombre.
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ple; porque yo de toda la vida le conozco,

Ni es ladrén, ni asesino; no hace 4 nadie pizca de
dafio. Y 4 mds 4 mds, sabe su obligacién como cum-
y no an-
dan  por ahi muchos con la habilidad suya. El es
carpintero, ebanista, tallista; hasta de relojeria en-
tiende. Tiene unas manos de oro... Selasmente que...

No le dejé acabar. Habfa comprendido, y me bas-
taba para ello una segunda ojeada & la abatida cria-
tura, acercandome 4 ver su rostro, 4 notar su actitud
caracteristica de los alcoholizados habituales cuando
no estan bajo la inmediata influencia del veneno.
Las lineas de su cuerpo eran esas lineas de desaira-
da oblicuidad, tan aprovechadas por los caricaturis-
tas para la comica silueta del borracho de profesién;
sus piernas parecian de algodén en rama, y sus pan-
talones, en las perneras, hacian esos fuelles que de-
latan la debilidad de la pierna, la inseguridad de lo-
comocidn, sintoma fijo, segin ha observado Ribot,
de las alteraciones cerebrales. El rostro rojizo, el
lacio bigote, los ojos vidriados y himedos, la nariz
amoratada y desfigurada, completaban la facies del
bebedor, marcado y sellado por su vicio.

— Solasmente que..., repitié al cabo de una pausa
¢l maestro, 4 éste le gusta, vamos, un dia... alegrarse
con un vasito mas 6 menos... Cosas de hombres, una
aficién... Y ahi esta lo que lo ha perdido... Ahora no
tiene ni qué comer, ni encuentra dénde acomodar-
se... Es una desgracia. Yo, al saber que no le admi-
tfan, fui a responder por €l. Yo hasta le ofrezco po-
sada en mi casa... No puedo hacer mads.

El maestro que hablaba asi, viene diariamente 4
trabajar desde su aldeilla, 4 unos tres cuartos de
legua... '

Y el miserable, tomando la palabra por primera
vez, barboté, anonadado:

—Yo no puedo andar esa distancia...

-
* »

La confesion de una decadencia fisica no es pe-
nosa al burgués, que no trabaja con sus misculos,
sino con su inteligencia, revolviendo legajos, trazan-
do planos, despachando expedientes, emborronando
cuartillas. Ese burgués, cualquiera que sea la ocupa-
cidn a que se consagre, no tiene reparo en exclamar:
¢Estoy neurasténico... Siento fatiga... Hago mal las
digestiones... Me canso al subir las cuestas... Vengo
sudando, porque tuve que ir 4 pie hasta la plaza de
toros...» Pero el operario manual, de cualquier ofi-
cio, mira como desdoro la falta de fuerza; su amor
propio profesional es ser apto, recio, vigoroso..., y yo
he presenciado verdaderos alardes, obreros convale-
cientes, obreros tuberculosos, obreros muy jovenes,
obreros ancianos, queriendo demostrar 4 toda costa
la resistencia fisica, la capacidad para la penosa fae-
na. Yo les he visto mover, entre risas y chanzas, el
enorme sillar 6 la viga desmesurada, increpando to-
dos al que desmayaba, como se increpa en los com-
bates al soldado que retrocede. Yo les he visto, des-
pués de un dia entero de aguantar el sol colocando
piedra y respirando cal, ¢ remachando el clavo en
los pontones colgados sobre el vacio 4 muchos me-
tros de altura, correr hacia el bailoteo de la aldea, y
no dar paz a sus cuerpos hasta entrada la noche.
Para que un obrero declare que no puede andar cua-
tro kilémetros, es preciso que se encuentre bien aba-
jo, que se haya ido muy a fondo...

Y este hombre lo confesaba con absoluta humil-
dad y confusién; se veia al vencido en la batalla con
el impulso vicioso, al dipsémano incorregible... La
mayor derrota es esta: la derrota individual, la de-
rrota sin desquite, pues nos vence nuestro propio
instinto, en lucha con la dificil, ardua, coordinacién
de las voliciones conscientes y preservadoras...

Nadie tan derrotado como el que, comprendiendo
el peligro de una accién, no puede renunciar'd eje-
cutarla...

He escuchado quejas de abiilicos, maldiciendo de
si mismos, deplorando su modo de ser, envidiando
la resolucién con doble envidia que el dinero 6 la
felicidad, porque ambas cosas obtendrfan si la reso-
lucién les asistiese; y los lamentos de estos enfermos
del alma no me conmovieron tanto como el senci-
llo, doloroso gesto del borracho incurable, resignado
y desesperado 4 la vez, que lo expresaba todo: la
conviceién de la pronta muerte, de la incapacidad
para el trabajo, de lo iniitil de la maestria adquirida,
de la inutilidad del esfuerzo para enmendarse, de lo

ocioso de imaginar siquiera tal esfuerzo, del cual es
incapaz el derrotado...

*
% *

JY 4 qué predicar a este ex fAombre, como diria
Gorki? Seguramente su pasiéon, mds fuerte que el
miedo y que el egoismo saludable del operario dies:

——

tro 4 quien el trabajo no le ha de faltar, & quien el
jornal relativamente crecido asegura pan € indepen-
dencia, no ha de vencerla ningin consejo. Este des-
venturado se va con su pasién por los caminos de la
bohemia, sin fuego ni lecho, sin ropa ni casa, y ni se
le ocurre que un actorde su voluntad puede propor-
cionarselo todo..., todo, menos esa dicha de Satangs
que se encuentra en el fondo de una botella, en el
vidrio basto de un vaso de taberna 6 figdn, todo, me-
nos esa hora de olvido y de delirio, de ilusién mor-
tifera, que da el alcohol 4 sus devotos...

%
* *

Cuando llegan 4 este estado, lo que les dijeseis
seria prueba de excelente intencidn, pero de escaso
conocimiento de los desastres pasionales en un or-
ganismo, en una fisiologia, No es lo malo, dicen los
tedlogos, el pecado, sino el estado que crea; la pre.
disposicién 4 convertirse en tendencia, de tendencia
en costumbre, de costumbre en necesidad, de nece-
sidad en ley... No prediquéis sino 4 los que pueden
todavia reaccionar. A los irremisiblemente perdi-
dos..., ¢para qué? Yo he tenido la fortuna de no ver
nunca a mi alrededor 4 nadie que bebiese: ni aun
los criados—bien alimentados—suelen en mi casa
aficionarse al vino. Mis ascendientes (hasta donde
es posible llevar la cuenta de estas cosas) fueron
gente sobria, y quizds su sobriedad me ha salvado
de esos aparecidos (que determinan, obscuramente,
tantos desequilibrios nerviosos), haciendo de mf la
mas apasionada bebedora de agua que existe... Por
la imposibilidad que tenemos de concebir el ajeno
goce sl no conviene con nuestro gusto; por no saber
colocarme en la situacién del dipsémano, carecerfa
de argumentos que oponer 4 su pasiéon... La sensa-
cién que desconocemos; la que otros encuentran tan
deliciosa que por ella pierden los demads bienes de
la vida, la honra y la estimacién (dentro de su esfe-
ra cada cual), la que nosotros no comprendemos...,
justamente por eso, no tenemos medio de impugnar-
la. El ¢;S1 usted supiese!» de los manidticos pasio-
nales, de los que una i1dea preferente inutiliza, nos
deja mudos. No; yo no tengo nada que objetar, nada
que reprender en este hombre, que se mata de este
modo, como podria matarse de otro, y no se llora a
si mismo, porque entre un infinito de abandono y
miseria tiene un minuto de edén.

+*
* *

Y rechazado por sus compaiieros, negada la hos-
pitalidad por la humilde fondis{ie que brinda en vez
de cama un haz de paja fresca trigal y por meni un
cuenco de leche 6 unas berzas con tocino rancio
(pero a la fondista no la gustan borrachos crénicos,
eso ha de saberse; y todo lo mas que puede consen-
tirse 4 un pobre, es que se alegre el domingo con un
vasete de vino honrado, del picante vinillo de la tie-
rra 6 del sano Ribero de Avia), el miserable se va.
Iis la hora del atardecer; los demas obreros descar-
gan los tltimos golpes de pico 6 los 1iltimos raspo-
nes de azuela, con la inquieta excitacién de que sélo
faltan unos minutos para soltar la herramienta, echar-
se al hombro la chaqueta, y tomar la vereda hacia
el bailoteo en la carretera, apretando cinturas rolli-
zas, 4 la luz de la luna... E1 miserable se va. Su si-
lueta es una mancha obscura sobre lo blanco del
sendero arcilloso. Avanza lentamente, con la cabeza
gacha; pisa blando, inseguro, y 4 los pocos metros
se detiene, sin duda para tomar aliento. Me parece
oir de nuevo su frase:

"~ —Yo no puedo andar esa distancia...

*
%%

dOue en dénde pasard. esta noche? Donde la pa-
san tantos, tantos, que no tienen ni hogar ni asilo.
Ferndn Caballero declaraba su ansia por conocer €l
paradero de los cuerpos de los pajaritos que se mue-
ren, y que nadie sabe cémo desaparecen, dénde
caen con la pluma erizada y las patas rigidas... Pro-
blema de la misma indole es este de cémo se valen,
en qué rincén se ocultan los miserables vencidos de-
finitivamente. ¢Serd en alguna taberna, concha ruda
que encierra la perla roja de la embriaguez? iSera
en un pajar, sera en un hérreo vacio? ¢Sera en la
zanja del camino hondo? ¢Sera en la choza en cons-
truccién, entre montones de piedra partida? ¢Sera
en la caritativa mansién de un labriego que, sencl-
llamente, practica las obras de misericordia?

El miserable, después de respirar unos momentos,
avanza... Sobre el oro verde del poniente, su silueta
sombria es una mancha informe.

EmiLIA PARDO BAZAN.
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Gemidos lejanos, extraios rumores que surgian
no sé de doénde llevaban 4 mis sentidos todo un
mundo de armonias durante aquella triste y miste-
riosa noche.

La soledad me acompanaba... Me acompariaba, si,
porque absorbfa mis facultades todas, presentdndo-
me como destacadas de otros mundos, visiones
fantdsticas que se agitaban a mi alrededor, llaman-
dome, atrayéndome y dominando mi voluntad y mi
inteligencia, que en vano se esforzaba por compren-
derlas. ¢De dénde nacen? ¢Qué quieren? ¢Existen
realmente esas visiones, ¢ sélo pueblan el mundo de
nuestra fantasia?

La luz colocada sobre mi bufete principié 4 ve-
larse, lanzando débiles reflejos.

Un impalpable soplo la agitaba, haciéndola dila-
tarse, luchar algunos momentos, lanzar su ultimo
estertor, su postrer reflejo, mas luminoso que los
anteriores y después morir.

S6lo un punto igneo brillante, quedd destacdn
dose en medio dela obscuridad. Un punto luminoso
que se multiplicaba 4 mi alrededor, cual otros tan-
tos ojos encendidos y fulminantes que me miraban,
dirigi¢cndome sus rayos al revolverse furiosos en sus
Orbitas de tinieblas.

No, no era el silencio ni la soledad lo que me ro-
deaba... Ofa rumor de armas y gritos de desespera-
cién y de agonia... Llegué 4 percibir distintamente
risas, lloros, cantos, imprecaciones y gemidos...

Veia gigantes y enanos; graciosas Melibeas y re-

pugnantes Celestinas; gallardos Calistos y deformes
Cuasimodos.

Una bocanada de aire abrié las mal cerradas ma-
deras de mi balcén.

Un ruido exterior llegdé hasta mf, y al escucharlo,
mi corazén agitése estremecido; sus latidos me aho-
gaban, me hacian daio.

Aquel rumor dulce, vago, misterioso, que yo per-
cibia, llenaba mi alma de una emocién inexplicable.

Lira un piano que lanzaba sus notas, era un sus-
piro debil, prolongado, como la suave respiracién
de la inocencia dormida; era un eco arrebatador y
vibrante, como el enérgico canto de los soldados de
In patria; 4 veces, notas sin concierto, nacidas de la
casualidad, y en aquellas notas, yo me figuraba tra-
ducir frases, suspiros, ayes, confidencias, amores...

Después son6é un preludio, un canto... Mefistéle-
les y el célebre doctor surgieron ante mi.

Y mi pasado también aparecié en mi mente; mi
amor, mis ilusiones, mis esperanzas, mis suefios de
otro tiempo; todo en fantdstica evocacién fué des-

plegdndose ante mi vista, como 4 través de un vi-

drio los objetos perdidos en el horizonte.

Un dulce sopor se apoderé de mis sentidos, sopor
que apagé en torno mio todos los rumores, dejando
s6lo llegar hasta mf, enérgica, arrebatadora, aquella
misteriosa armonia...

iLos valses de Fausto!

. iCon qué vivisimos colores se reflejaba en mi
Imaginacion la época mds feliz de mi vida!

' teriv:: de Cultura 2006
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Lulla, sentada delante del piano, deslizaba rdpi-
damente sus dedos sobre el teclado, mientras sus
0jos, fijos en mf, mandaban 4 mi espiritu corrientes
de amor y de felicidad.

A veces nuestras cabezas se unian, al contemplar
al mismo tiempo una nota sobre el papel; sus cabe-
llos rozaban mi sien que latfa con violencia; el ardor
de su frente se comunicaba 4 la mia; su agitada res-
piracién sonaba 4 mi oido... Callaba el piano y sélo
se escuchaba entonces la armonia de nuestros cora-
zones, latiendo 4 la par y con la misma fuerza.

dPor qué pasé aquel tiempo venturoso? ¢Por qué
no renovar aquellos suenos, aquellas esperanzas,
aquellas inolvidables horas de amor y de ventura?
Su pensamiento, de lejos, vuela en busca del mio...

Correré 4 su lado para vivir de nuevo en su mirada...,
seré feliz...

iQué largo se me hacfa aquel viaje!

Llevaba dos dias de camino encajonado en aquel
iIncémodo vagén; dos dias mortales, durante los cua-
les padeci todos los tormentos, toda la desesperacién
con que la impaciencia nos martiriza.

Veia los drboles, las rocas, las llanuras, las colinas
y los precipicios que pasaban, pasaban y se sucedian
sin interrupcién, pero mi afin no se calmaba nunca.

De pronto soné un silbido estridente.

La marcha se hizo mds lenta..., mds..., mas toda-
via... El tren paré... ;Si, si llegamos!

Aquella estacién era la peniltima de mi viaje.

Yo reconoci aquel horizonte, y aquel cielo y aque-
llos campos.

Decidf abandonar el tren en aquel sitio; la distan-
cia que me separaba de X, término de mi expedicién,
era muy corta.

—Iré andando, me dije; procuraré llegar & media
noche. De este modo nadie me verd; nadie mas que
ella, si ain recuerda la sefal de que nos valiamos
en otro tiempo para avisarnos.

—«Una, dos, tres...,» contaba yo al penetrar en
las silenciosas y solitarias calles de X, oyendo las
vibraciones de un reloj préximo... jLas doce! jLa
hora de las fantasmas!, exclamé, estremeciéndomnie.

Bien pronto, destacdndose en la obscuridad, pude
distinguir un edificio, 4 cuya vista senti una gran
agitacién.

—iAlll estd, alli estd!, dije sehalando al edilicio.

Y corri hacia é¢l, trémulo, palpitante, y rodeé sus
muros, no tardando en hallarme ante una cerca que
escalé hasta sentarmi planta sobre el musgo del jardin.

Atravesé las sombrias calles de drboles, embalsa-
madas por el azahar... Poco & poco avanzaba hacia ¢l

hotel, cuando instintivamente reprimi la respiracién,
apliqué el ofdo, yal débil murmullo de las hojas y de
las flores movidas por el ambiente, uniase una armo-
nia deliciosa, suavisima, apenas perceptible...

i Dios miol... {Los valses de Fausto!

Levanté la cabeza y vi abiertas las maderas del
balcon, y en el interior de la estancia una media luz
vaga, misteriosa, que luchaba con las tinieblas.

Cesé la melodia. Una esbelta figura vestida de
blanco dibujése en el hueco del balcén, y al recono-
cerla, tuve que apoyarme en el tronco de un arbol
para no caer, victima de emocién profunda.

En medio de mi delirio me parecié notar una
sombra moviéndose al pie del balcdn.

dQué podia ser aquello? ¢Tal vez una rama agitada
por la brisa? ¢Tal vez una ilusién de mi mente calen-
turienta?.. Pero no. Aquella sombra tosid, tosid, si,
muy lentamente; y cual si fuera una sefial convenida,
la figura blanca que acababa de aparecer en el bal-
cén, es decir, ¢//a, mi amor, mi sueno, incliné hacia
fuera el cuerpo y dijo al que abajo estaba estas fra-
ses, que llegaron distintamente a mi ofdo:

—jCuanto has tardado! jSube, sube pronto!

—iNo, no subiral, rugi, lanzando 4 la.vez un grito
de desesperaciéon y de agonia, que fué contestado

por otro grito mas débil y por el ruido de un cuerpo
cayendo en tierra sin sentido.

Yo no sé cuanto tiempo luchamos.

Aquel hombre tenfa un brazo de hierro; pero yo,
en cambio, abrigaba en mi alma el infierno de la des-
esperacion y de los celos, que multiplicaba mis fuer-
zas. I'uertemente asidos, luchdbamos como leones,

‘nos arrastrabamos como reptiles sobre la arena del

jardin, nos mordiamos, nos despedazdbamos como
furias, presa del espantoso delirio de la rabia.

La férrea mano de mi rival oprimia con nerviosa
contraccién mi garganta... Sus unas penetraban en
mi carne... Yo me ahogaba, me ahogaba...; pero
loco, frenético, seguia luchando, y en tanto que mi
furor y mis fuerzas aumentaban, mi rival cedia... Yo
iba a vencerlo, a destrozarlo, 4 vengar mi amor...

Un objeto frio penetré rapidamente en mi pecho;
un objeto muy frio, que paralizé mis movimientos y
que cubrié mi vista de un mar de sangre.

Después vi confusamente un hombre que 4 toda
prisa se separaba de aquel sitio; of sus pasos precipi-
tados que se perdian a lo lejos.

Quise incorporarme y perseguir aguella sombra;
pero el esfuerzo violento que hice para conseguirlo
acabd de debilitar mis fuerzas, y cai otra vez mori-
bundo, exanime sobre la arena, en medio del charco
de sangre que como un surtidor brotaba de mi pecho.

Después... No vi mds que pdlidos esqueletos que
me rodeaban danzando a mi alrededor:- con horrible
chasquido de huesos... O1 voces roncas, graves
pausadas, entonando el oficio de difuntos... Después,
joh, Dios miol.., alld, 4 lo lejos, muy lejos, sonaban
otra vez los valses de [Fausto. =

Juan C. v Diaz.

(Dibuio de Gual,)
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TORMENTA
CALMA

CUADROS DE H. DE
MARIA BERGLER ¥
VICENTE STEFANI.

Bellisimo en alto
grado es el contras-
te que ofrecen estos
dos cuadros, ambos
debidos a pintores
italianos y muy ce-
lebrados ambos en
la ddltima Exposi-
cién Internacional
de Bellas Artes de
Venecia.

IEn el lienzo de
Héctor de Maria
Bergler, las dos fi-
guras representan
por modo admira-
ble la tormenta en
que se agita la na-
turaleza, y ellas so-

cernos adivinar lo
que el pintor no ha
puesto en su obra,
un cielo cubierto
de densas y negras
nubes, drboles sa-
cudidos por el ven-
dabal, flores tron-
chadas, plantas des-
truidas, campos
arrasados, por to-
das partes ruina y desolacién. Todo esto vemos con
los ojos del pensamiento al contemplar 4 esas dos
muchachas i quienes el viento apenas deja andar y
cuyas ropas claramente revelan la violencia del hu-
racdn que en su camino las ha sorprendido. Y con
esta escena que nuestra imaginacién se finge, armo-
niza el semblante de una de las figuras pintadas:

Tormenta, cuadro de Héctor de Maria Bergler. (Exposicién Internacional de Bellas Artes de Venecia, 1903.)

aquellos ojos de expresion sombria, aquella frente
pensativa, aquellas facciones contraidas por impre-
siones que no vienen del exterior, parecen indicar
que en aquella mente bullen ideas tormentosas, que
en aquella alma anidan sentimientos tan violentos

como la misma tempestad que furiosa ruge en torno
suyo.

[:
i

b

Todo lo contra-
rio vemos en el cus-
dro de Stefani. An-
te la ventana guar-
necida de floridas
macetas, la joven
aldeana se absorbe
en la lectura; sy
rostro, su. actitud,
reflejan la sereni-
dad de su espiritu,
Y alla en el fondo
osténtase hermoso
paisaje, intensa-
mente 1luminado
por ¢l sol, lleno de
arboles cubiertos
de hojas, sembrado
¢l suelo de floreci.
llas silvestres, orea-
do por suave y per-
fumada brisa, en la
plenitud de la be-
lleza primaveral.
Todo en esta pin-
tura respira calma,
todo es en ella apa-
cible, y esta calma
y esta apacibilidad
se infiltran, por de-
cirlo asi, en el ani-
mo del espectador
que, €n presencia
del cuadro de Ste-
fani, experimenta
una sensaciéon dul-
cisima, confor-:
tante.

Cuando dos artistas logran producir las emocio-
nes que sentimos ante estos dos cuadros, cuando sa-
ben hacer vibrar nuestros corazones al par del suyo,
hacernos sentir lo que ellos sienten y con la misma
intensidad con que lo sienten, bien puede decirse

que tales artistas han creado dos obras verdadera-
mente bellas.— X.

Calma, cuadro de Vicente de Stefani. (Exposicidn Internacional de Bellas Artes de Venecia, 1905.)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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mente conmovedor el que ofrecen cstos rebuscadores
cuando tras inauditos esfuerzos y a veces con riesgo de su
vida, logran llevarse alguna silla, un cajén de un armario,
un lio de ropas, algiin objeto de vajilla milagrosamente
salvados. _

«Una atmosfera pestilente -—dice el corresponsal de un
importante peridédico francés—se cierne sobre esas [casas
derrumbadas, sobre esas paredes que vacilan, sobre esos
informes montones de piedras y maderas que ocultan to-
davia-caddveres en descomposicién y que registran y des- :
combran los soldados, cuyo dnimo desfallece no pocas
veces ante las dolorosas escenas que 4 su vista se desarro-
llan. Es este, realmente, el pais del espanto y de la deso-
lacion.

»1Y eémo deseribir esos hospitales, en donde no se oyen
sino gemidos y estertores, repletos de heridos, de enfer-
mos, de pacientes medio locos cuyos ojos extraviados con:
servan todavia las espantosas visiones que los hirieron en
la noche del desastre!y

P1zzo. — Barracones mstalados en la plaza principal

EN CALABRIA

DESPULES DE LOS TERREMOTOS

Mucho tiempo habra de transcurrir todavia antes de
que pueda reanudarse la vida normal en los desolados
campos de la Calabria. Aiin tiembla alli el suelo, y para
colmo de desdichas se han desencadenado en aquella re-

gién horribles temporales que han arrasado los campos y
destruido las cosechas. '

PARGHELIA. — Barraca en donde se alberga una familia noble

En Pizzo, al dia siguiente del terremoto, la pobla: La caridad, como dijimos én el niméro anterior,
cién se 1nstalo en la playa, en barracas y lanchas. | ha acudido 4 aliviar tantos males, y los representantes
En Martirana, el teatro fué convertido en posada en | de los comités de auxilios de Milan, Génova y otras
donde se acomodaron varias familias lo mejor que | capitales han visitado los sitios damnificados y en
pudieron, en la platea, en los palcos, en el escenario, | colaboracién con las autoridades proceden 4 la dis-

en los corredores. tribucién de socorros que de toda Italia s¢ envian 4
iY como tienen que vivir todas esas pobres gentes | Calabria.

que lo han perdido todo, cuyos ajuares han quedado La visita del rey Victor Manuel ha levantado no
sepultados bajo montones de ruinas! poco el dnimo de aquellas poblaciones, las cuales

Durante ¢l dia, aquellos infelices se dedican, ayu- [ han acogido con veneracién casi religiosa al joven
dados por la tropa, a remover los escombros de las | monarca, que, abandonando las comodidades de su
que fueron sus viviendas, procurando extraer de | corte, ha querido arrostrar todas las molestias y has- :
entre ellos trozos de sus lechos, algunas prendas de | ta los peligros del viaje para socorrerles con sus pro-

vestir 6 alguno de sus rusticos muebles; y los testi- | pias manos y prodigarles palabras de consuelo.—N.
gos presenciales describen como espectdaculo alta-| (Fotograffas de Carlos Abeniakar.) '
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P1zz0. — Barcas y barracas destinadas 4 albergues

Al presente atin no ha podido calcularse la mag-
nitud de los danos producidos por la catdstrofe;
aproximadamente estimanse en 10.000 ¢l nimero de
viviendas:arruinadas y en 50.000 el de personas que
a consecuencia de ello han quedado sin albergue.
Las primeras sacudidas seismicas destruyeron las
cabanas de los aldeanos, en su mayorfa hechas de
tierra; pero muchos de los edificios que se libraron
de la destruccién inmediata, han debido ser luego
derruidos porque amenazaban desplomarse.

Uno de los primeros cuidados del rey Victor Ma-
G nuel, en su viaje por la comarca devastada, ha sido
proporcionar asilos provisionales 4 esas poblaciones
sin casa ni hogar, y por orden suya varios [soldados,
cuya abnegacién ha llegado 4 veces hasta el herofs-
mo, han construido en los sitios recorridos por el
monarca barracones para albergar 4 aquellos infe-
lices, muchos de los cuales eran presa todavia de tal
terror, que por nada del mundo querfan abrigarse
bajo techado y acampaban como podian al aire libre
0 se refugiaban en los vagones del ferrocarril.

TrRoOPEA. — Una misa de campafia

histerio de Cultura 2006
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EIL ACUERDO FRANCO-ALEMAN
A PROPOSITO DE LA CUESTION DE MARRULECOS

Vencida la crisis gravisima que motivé la dimisién
del ministro de Negocios Extranjeros de Irancia,
M. Delcase, y que por un momento hizo temer que
estallara la guerra entre
esta nacion y Alemania,

entablaronse entre ambas
potencias negociaciones
diplomaticas para llegar 4
un acuerdo sobre la cues-
tion de. Marruecos. Esta
tarea delicada y dificil fué
encomendada a4 dos nota- I
bles d1p19111;1t1cc:s: en . re- i T
presentacion de Francia, T ”;.'..-,__._?H:g- i
M. Revoil, director del BT
gabinete del ministro de

Negocios Extranjeros; vy

por Alemania, el Sr. Rosen,
recientemente nombrado
representante de su pafs
en Tanger, en substitucién

i
1"
¥

e

lientan mi padre, mi hermana y mi sobrina, mfranse
éstos algo extrafiados. Is forastero, deben de decir,
porque si fuera del pueblo adivinarfan por la voz
que era e/ lio Lulano.

Luego la chiquilla, saltando de placer, dice gri-
tando:

—iSi es mi tio!

del Sr. Tattenbach.

El 8 de septiembre 1ilti-
mo celebraron la primera
conferencia y el 26 pudie- e i

.__ el =l
pﬂ:?r; PH-hl-:r.h"‘ :;'"-"
Ay S A RS

ron dar por terminada su e e A
mision, dejando resuelto 4 s D
satisfaccién de todos el o A SR

conflicto y redactado el
programa para la confe:
rencla internacional que
se celebrara en Algeciras.
Este programa comprende
cuatro puntos: 1.°, organi-
zacién de la policia fuera
de las regiones fronterizas
y reglamento para la vigi.
lancia y represién del con-
trabando de armas; 2.°, re-
forma financiera, creacién _
de un banco de Estado con privilegio de emisién y
encargado del saneamiento de la moneda; 3.°, estudio
de una mejor administracién econémicay de nuevos
Ingresos; 4.°, compromiso por parte del Maghzén de
no enajenar ninguno de los servicios publicos en
provecho de empresas particulares y de adjudicar
las obras piiblicas sin preferencia de nacionalidades.

MAURICIO CARRIO Y SERRACANTA,
HEROE DEL BRUCH,

. OBRA DE FRANCISCO MORELL Y CORNET

Al apoderarse alevosamente el ejército francés en
1808 delas principales plazas fuertes de la peninsu-
la, los manresanos protestaron quemando en la Plaza
Mayor de aquella ciudad el dia 2 de junio el papel
resellado con la odiosa marca del usurpador. Este
hecho, primera explosién del patriotismo, dié lugar
a que el general francés Duhesme dispusiera que una
division, al mando de Swartz, cafioneara 4 los man-
resanos, quienes dirigidos por el ilustre canénigo
Montana y por Mauricio Carrié, al frente de los so-
matenes de la comarca derrotaron en los riscos del
Bruch 4 las huestes francesas, logrando la primera
victoria de las armas espanolas.

Este hecho memorable es el que el Ayuntamiento
de Manresa conmemoré el dfa 1.” de septiembre l-
timo, colocando solemnemente en la galeria de man-
resanos ilustres el retrato del insigne Carrié, obra
del pintor Sr. Morell y Cornet.

AMO Y CRIADOS
(RECUERDOS INFANTILES)

Después de varios afios de ausencia he vuelto al
hogar de mis mayores. Las calles estin solitarias y
l6bregas. S6lo de vez en cuando, 4 lo lejos, se ve
una deébil luz de petréleo. Llego 4 mi casa; la puerta
s¢ halla entornada, y temblando de emocién empujo
y entro.

—Avemaria, digo en alta voz con el tonillo que
usan los que no son de la familia.

|Qué placer siento al llamar as{! Ademds quiero
darles una sorpresa.

—Sin pecado concebida. ¢Quién es?

—Yo.
lusperad, que os alumbraremos.

Arriba, en los dos bancos del fuego donde se ca-

I
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TERMINACION DEL INCIDENTE FRANCO-ALEMAN A PROPASITO DE LA CUESTION DE MARRUECOS. — Ultima
entrevista de M. Revoil (el personaje de la izquierda) y M. Rosen (el de la derecha)
definitivo para la préxima conferencia internacional. (

Pronto se sabe que he llegado y no tardan en ve-
nir 4 verme los demds de la familia, los vecinos y los
antiguos jornaleros de casa. «Estds mds grueso.y
¢Casi no te conocfa.» ¢Hard muchos afios que fal-
tas, ¢verdad?y «¢Pasards aqui muchos dias?,» me di-
cen. Otro pregunta:

—d¢Y qué hay en la ciudad?

—Pues en la ciudad huelga de los obreros X.

|.|1" (i

Copia del retrato de D. MAURICIO CARRIGO Y SERRACANTA,
héroe del Bruch, hijo benemérito de la ciudad de Manresa,

que fué colocado en la Galerfa de manresanos ilustres el -

dia 1.” de septiembre Gltimo. Obra de Franecisco Morell.
:

—Alli unos 1 otros siempre estdn en huelga...

—Asl es. _.

Y mientras la conversacién se desliza tranquila y
cariffosa al ver aquellos hombres que conozco de
toda mi vida cultivando nuestras haciendas y unien-
do su sudor a los frutos que mi padre almacena, yo

, de la que sali6 el acuerdo
Iotografia de ¢Photo-Nouvelles.»)

recuerdo muy bien los malos afios, las cosechas {ar.
dias 6 muertas en flor por la sequfa é por el frio,
{Qué bien lo recuerdo!

—Ayvemaria.

Asi llamaba también el rapaz de cara terrosa y su-
cia, de pelo enmaranado; iba con una chaqueta sin
botones, larga de talle y de mangas, casi descalzo
y con unos pantalones
cortos y remendados.

Al decir mi madre
«Quién es?,» el mucha-
cho ya estaba arriba. Era
el hijo de un pedn de casa
6 de una delas lavanderas,

—T1a Iiboria, mia di-
cho mi madre que tome
esto.

Y aquello eran algunos
tordos, un manojo de es-
parragos silvestres é varias
anguilas, comida demasia-
do apetitosa para aquellos
infelices.

—Le dices 4 tu madre,
contestaba la mia, que
muchas gracias. Espera.

Y sacaba luego dos 6
tres panes, un puchero de
aceite 6 una peseta, ade-
mas de algunas ropas usa-
das.

Yo, nifo al fin, creyen-
do que el obsequio habia
de ser mds desinteresado,
le advertia 4 mi madre que
¢atn ganan ellos con el
regalo.y

—Si, hijo mioe, éno ves
que son pobres? De todos
modos, la voluntad se ve.

Otras veces venian para
manifestar humildemente
que «mi Julianillo tiene
la chaqueta muy vieja y
ha de tomar la primera comunién.y

Y ya se sabia: mi americana de diario pasaba 4
poder de Julianillo.

—Mire, tia Liboria, no tenemos harina para la se-
mana que viene; habrd de dejarnos una fanega de
trigo.

— Bueno, mujer, bueno.

—Que se nos ha acabado el aceite, tfa Liboria, y
ademas necesito dos duros para el tercio de la con-
tribucién.

— Bueno, bueno. Y Fermin, ¢qué hace?

—Pues, mire, por lena ha ido. Como hace este
tiempo...

La tierra estaba aterida y seca. «jQué frio hace,
santo Dios!,» y se frotaban las manos al calor de la
lumbre. -

No habia jornales y hasta la primavera no los ha-
bria; pero el trabajador no se quejaba ni se morfa de
hambre. Lla casa del amo estaba siempre abierta
para €l. Por e€so, en su tiempo, mi hermano el mayor
6 mi padre ddbanme el siguiente recado:

—Ve, dile al tio Ramén que manana /Za de ayu:
darnos. Y de alli, que te viene de paso, avisas al tio
Fermin y 4 Carlos.

No faltaban, no. Aquellos jornaleros me tuteaban
y yo les trataba de usted, porque eran ya hombres.
Juntos trabajaban, amo y criados, en el campo. Jun-
tos comiamos en la mesa del mismo pan, del mMismo
vino bebiamos y no habfa distincién en los manja-
res. Alternabamos todos en la conversacién, sin que
para nada influyera la condicién de unosy otros.
iCon qué gusto lo recuerdo! Ol

Aquellos jornaleros llevaban las cosechas & casa
del amo y eén ella encontraban siempre lo que nece-

sitaban. En sus hombros salfa la caja que encerraba

los restos mortales del abuelo, del hijo ¢ del nieto,
y al entierro del jornalero no dejaba nunca de asis-
tir el que fué su amo.

Ya viejo el criado, cuando sus fuerzas no le per-
mitfan casi andar, en el hogar del sefior pasaba mu-
chos ratos, donde no le faltaba ni el tabaco ni el
vino. Al caer la tarde se retiraba. Seguramente las
fincas que ¢l habia regado con su sudor regabalas

ahora el hijo 6 el yerno. :

Todo ‘esto pensaba.yo en mi reciente viaje a la

casa solariega, donde no hay brazos que amenazan,

ni corazones que odian, ni miradas que ofenden:
donde no se predica mas que con el ejemplﬂ- iDe-
beres y derechos! Nadie los concreta, nadie los 1n-
voca, porque todos, amos y criados, los practican si
darse cuenta...

Francisco GIRALDOS.
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EXCURSION CINEGETICA EN MOVIL »Salimos de Portland, Maine,fel 25 de agosto y fuimos hasta Mattawamkeag, siguiendo
' | SAROMONVI la via del central del Maine. Allf dejamos la linea del ferrocarril y proseguimos directa-
A TRAVES DE LOS GRANDES BOSQUES DEL MAINE VY DEL CANADA

mente al Norte, hacia Patten. Cerca de esta ciudad tuvimos unos momentos emocionantes

. atravesando 4 toda velocidad un besque ardiendo, y aunque nos detuvimos en Patlen
De gran interés son para los automovilistas en general los” detalles de la excursién cine- | toda aquella noche, estdbamos dispuestos para echar 4 correr al primer aviso, sl un cam-

gélica (ue, acam pamjr{un lc:-si bnsqt;ﬂﬁ_ glel Maine y Canadd, han realizado en tres automdéviles | bio en la direccion del viento hacfa temer que el fuego se propagase 4 la ciudad.

Wﬁ“‘-}: de "”:_’LPI"“"?r los Sres. Iizra . Fitch, Augusto Post, A. F. Edmunson, IR. I1. Johnston p Al salir de Patten hallamos una serie constante de alturas; el camino era enteramente
. Lazarnick.

Dice el Sr. Ii.xrall'l[. IF1tch: f{Crcn que la excursién de 546 millas, que
terminé con toda felicidad en Bie, Canadd, ha demostrado perfectamente
que un automévil puede llevar todos los viveres y efectos necesarios para
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recto, asi es que desde la cima de cada una vefamos delante de nosolros
un largo trecho de los que tenfamos que recorrer. ‘A unas cuantas millas de
Patten el eamino se incling al Este, y alli supimos que cuatro é cinco auto-
moviles que habian llegado hasta aquel punto, habfan tomado todes la di-
reccion del Este, que era la inica que estaba indicada en ¢l mapa. Sin em-
bargo, nosotros continuamos en linea recta y pronto nos encontramos en un
terreno quebrado y agreste, 4 cuyos habitantes causé la llegada de nuestras
madquinas la mayor de las extrafiezas; pero atn fué mds grande la que expe-
rimentaron los caballos,

»Cerca de Masardis, por primera vez levantamos las tiendas en el bos-
que. Después atravesamos por ¢l Ashland y continuamos per en medio de
un bosque muy espeso, donde en un trayecto de 15 millas no vimos seiial
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una persona, sin tener ¢sta que recurrir 4 alojarse en hoteles, ni casas de
campo. Ya sabfamos, antes de partir, que nos hablamos trazado un itinerario
dificultoso y para ¢l nos preparamos, llevando hachas, una pala, un azadén,
una barra, un tajo y cuerdas, De todo hubo que echar mano, especialmente
de las hachas para cortar ramas y drboles caidos que obstrufan el camino.

»Ademads de todas esas herramientas, llevamos cuatro tiendas de campafia
de seda, una baterfa de cocina de aluminio, sacos para dormir, colchones de
aire, viveres, latas de conservas, escopetas y aparejos de pesca; en resumen,
cuanto la experiencia aconseja que se lleve para acampar con comodidad.
Todos los que componfan la partida pueden atestiguar que lo han' pasado
tan perfectamente como en sus propias casas, y me parece que nadie podrd
apreciar debidamente los placeres del automovilismo, si no ha viajado en
uno bueno, lejos de los caminos ordinarios.

T

alguna de morada humana. Cuando hubimos llegado 4 upa comarca cultiva-
da cerca del lago del Aguila, nos encontramos con que todos los habitantes
eran de origen francés, siendo sumamente raro tropezar con una persona
que supiese hablar unas cuantas palabras en inglés. Esto mismo nos sucedié
hasta el término de nuestro viaje; al parecer, aquel pafs era tan francés como
si estuviéramos recorriendo la Normandfa,

»Llegamos 4 la frontera de los Estados Unidos en el Fuerte Kent, Mai-
ne, vadeamos el rfo San Juan y penetramos en la provincia de Nueva Bruns-
wick. De allf seguimos 4 Edmunston, y despué¢s el camino torcié otra vez
directamente al Norte, hacia Notre Dame du Lac. Mientras atravesdbamos
los bosques cacé varias perdices, sin abandonar mi puesto junto 4 la rueda
conductora. Llegamos 4 Saint Honoré, después de haber recorrido varias
millas ascendiendo continuamente, y ya alli nuestros automdéviles descansa-
ron en la cima de la cordillera que separa la cuenca del rfo San Juan de la
del San Lorenzo. Desde Riviere de Loup, seguimos la orilla poco habitada
del bajo San Lorenzo, y cerca de Bic, pasamos varios dias entregados a la
caza 'mayor. Tuvimos la suerte de matar un hermoso caribow (especie de
ciervo) que cargamos en una de las mdquinas y lo trajimos triunfalmente al
5 M : campamento. Cuando llegamos ;‘i'._Bic, llevdbamos (:IGS semanas de camino;y
Cetpenn Nl kst SR S S como las vacaciones habfan terminado, dimos fin 4 la excursién, regresando

R N A o P A ey 4 casa por ferrocarril.y — X.

ap sl i W

P | ey K

bl P h el T ol

- _._'-.:":1-"!1-!_':; ¥ et s, o r:
"i||..l.- = | L e

2]

o N AR o T ek
e 2 ".-r Fafel A g MR

Excursidén cinegética en automdvil & través de los grandes bosques del Maine y del Canada.— Transporte de los automdviles en una barcaza en un
lago canadiense. — E1 campamento. — Los expedicionarios derribando drboles para abrir un camino para los automoviles. — En plena selva virgen, — Regreso al campamento
con el botfn de caza. (Fotograffas de N, Lazarnick, de Nueva York, comunicadas por la Agencia ¢Photo-Nouvelles,» de Parls.)

(C) MIhE’ erio de Cultura 2006
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D. FRANCISCO NAVARRO Y LEDESMA

El que por‘lar labor realizada durante su vida hubiera de
calcular la edad en que ha fallecido Navarro y Ledesma, cree-
ria que el eminente publicista cuya muerte lloran hoy las letras
espaiiolas habfa llegado cuando menos 4 los limites de la an-
cianidad. | Y sin embargo, este escritor insigne, este humanista
profundo, este periodista brillante, este sabio y erudito profe-
sor era joven, muy joven, no contaba mds que treinta y seis
anos,

Habfa nacido en Toledo y hecho allfl sus primerm estudios,
consagrando el tiempo que éstos le dejaban libre 4 es scudrifiar
los archivos de aquella catedral, y acopiando de esta suerte los
primeros materiales de su erudicién vastisima, que com Jlr..l.u
luego en Madrid, en donde cursé la carrera de Derecho, la de
Filosofia y Letras y la de Archivero y Bibliotecario. Comenzb
sus trabajos periodisticos en Z¢ Globo, fundé luego el semana-
rio festivo Gededn y tltimamente era colaborador asiduo de
Blanco y Negro, A. B. C., Bl Imparcial, La Lecturay de
otros importantes periddicos y revistas. Desempefiaba ademds
la cdtedra de Preceptiva literaria del Instituto de San Isidro,
daba frecuentes conferencias en el Ateneo de Madrid y atin le
quedaba tiempo para leer cuanto bueno se escribfa en Espafia
y fuera de ella y para escribir libros de texto que pueden citar-
se como modelos y obra tan original y admirable como £/ /n-
penioso Hidalvo Do Micuel de Cervantes Saavedra, publicada
con ocasion del cuarto centenario del Quijote, y de la cual se
ha dicho con razdén que en ella puso Navarro y Ledesma algo
mds que sus penosas rebuscas y exhumaciones de erudito; puso
su alma y sus amores, las ricas galas de una fantasfa que se
siente despertar 4 las supremas inspiraciones del arte.»

Uno de los mds brillantes triunfos de Navarro y Ledesma
fué la oposicién 4 la cdtedra que al morir desempefiaba. To-
maron parte en ella opositores de gran valfa, como lo prueba
el que todos ellos ocupan hoy cargos en la ensefianza oficial;
el tribunal se componia de catedraticos ilustres, entre ellos don

‘Gumersindo de Azcdrate, y personas tan competentes como

D. Eduardo Vincenti y el Sr. Ortega Munilla. Desde los pri-
meros momentos destacose Navarro y Ledesma de tal suerte,
que cuando se publico ¢l fallo en que se le concedia el primer
lugar, sus compafieros le abrazaron reconociéndole por maes-
tro. Nunca una resolucién de un tribunal de oposiciones ha
sido acogida con mds aplauso aun por los mismos que con ella
vefan defraudadas sus esperanzas.

En el periddico, en el libro, en la tribuna del Ateneo y en
la cdtedra del Instituto fué Navarro y Ledesma una autoridad
por todos reconocida, y la fama en todas estas ramas de la ac-

tividad intelectual alcanzada, conquistéla por su solo y propio
esfuerzo, por su gran talento y por su aplicacién constante, de
todos 10s dfas, de todas las horas, al estudio y al trabajo. Fué

D T'rRANCISCO NAVARRO VY LEDESMA,
fallecido en Madrid en 21 de septiembre Gltimo. (De fotografia.)

un laborioso obrero de la inteligencia que no descansé un solo
instante en su afdn de acopiar conocimientos; fué un maestro
insigne que ni un momento dejé de difundir los tesoros de sa-
ber que en su espfritu guardaba. jDescanse en paz!
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MONUMENTO A NUMANCIA

{ste monumento, cuya inauguracion presidié S. M. el rey
D. Alfonso XIII, dlzase en el lugar en donde existi6 la heroi-
ca Numancia y consta de tres cuerpos. Il superior es un es-
belto obelisco de nueve metros de alto por 1°30 de ancho en
su parte inferior, al que sirve de base una sencilla moldura; el
segundo consiste en un dado cuadrado liso, dividido en tres
hiladas de 2’8o de lado por 1'50 de alto, y :lE:SLm]m sobre una
cuarta hilada mds saliente; el inferior es de planta cuadrada,
de 6’50 de alto por cuatro metros de lado en su parte media,
estd construido de mamposteria revestida de piedra sillerfa,
tiene tres escalones que le sirven de asiento y remata en una
cornisa. IEn las cuatro caras de este basamento hay otras tan-
tas lipidas labradas por D. Emilio Molina, segin dibujos del
eminente artista y académico ID. Manuel Domf{nguez, que con-
tienen una alegoria de Numancia, con sus gloriosos trofeos, los
nombres de los mds heroicos defensores numantinos, una ins-
cripeidn recordatoria de la visita que 4 las venerandas ruinas
hicieron en 8 de septiembre de 1903 S. M. el rey D. Alfonso
NIIT y 8S. AA. RR. los principes de Asturias, y otra con una
dem'lmrl"L al Excmo. Sr. D. Ramdn Benito vy J"L::u"i&, 4 cuyas
expensas se ha erigido el monumento. La construccién del
mismo ha sido dirigida primero por D. Bernabé La Mata, y 4
la muerte de éste, por D. Patricio Martinez, siguiendo las in.

m(c) Ministerio de Cultura 2006

dicaciones del académico . E
tecto D. Anibal Alvarez.

£l I‘.I'H.Jnl.ll‘]:‘ll...l'lLL} como he
D. Ramdn Be-

nito Acefia, ha- Pl et
blando del cual : e i
dice un perié- SR T,
dico de Soria: PP T
« La biegrafia 1
de nuestro que-
rido senador
D. Ramén B.
Acefia, cuyo
nombre se pro-
nuneciard siem-
pre por los so-
rianos con sa-
grado respeto,
podrfa sinteti-
zarse en muy
pocas palabras,
las sigulentes:
es un hombre
honrado, un
perfecto caba-
llero, un patrio-
ta, un buen so-
riano. Todas las
particularida-
des de su vida,
toda su historia
estd condensada
en estas afirma-
ciones. D. Ra-

duardo Saavedra y del arqui-

mos dicho, ha sido costeado por

Hspectaculos.—Barcelona. — En el Eldorado ha debutado
una notable compafifa de declamacién italiana, dirigida por el
Sr. Ferruccio Garavaglia, que en cuantas obras puestas en es-
cena hasta ahora ha demostrado ser uno de los actores mds
eminentes entre los muchos y muy renombrados que ha podi-
do admirar nuestro piblico. Ha estrenado // Cas ainale, dra-
ma en cuatro actos l’lf.. Antona Traversi, arreglo de una nﬂth
de Parker; 7/ povero Piero, drama en tres actos de F. Caval-
lotti; Lmﬁmf di Sodoma, drama en cuatro actos de Sudermann;
V;:zﬂ#m i nozze, {11"11‘:1'1 en tres actos de Antona Traversiy J/
urfr?d’rna {lracassa, comedia heroico-cémica en cinco actos de C.
Giorgeri Contri y Dante Signorini, inspirada ¢n la novela del

¥ - .I . _I g ! . i - [ _I-‘MI‘F:;{!‘.:'J
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Exemo. Sy, e T

mén B, Acefia D. R. BENITO ACENA

no es politico
mas que para
defender 4 su pafs querido, y dentro de la
polftica no ha Luncl{} mds ambiciones que
las de coadyuvar al engrandecimiento de
Soria.y

VY después de trazar los principales ras-
gos de su vida, consagrada por entero al
lnha}m y de sefialar 10s grandes servicios
por ¢l prestados 4 la ciudad que en 1871
le eligié por primera vez diputado 4 Cor-

tes y 4 la provincia cuya representacidn
ostenta actualmente en el Senado, termi-

na diciendo: ¢Realizadas las principales
aspiraciones de su vida, habiendo presta-
do zi su pafs tan seﬁqhdn servicio (]a con-
cesion del ferrocarril de Torralba 4 Soria),
ya tenfa el Sr. Acefia derecho 4 descan-
sar, ya tenfa sobrados méritos para ser
querido de todos sus paisanos; mas, sin
embargo, todavia se le ve, en estos 1lti-
mos afios, formando parte de cuantas co-
misiones solicitan del gobierno algo para
Soria, y por iltimo ahf estd su dltima
obra, realizada por ¢é] solo, empresa emi-
nentemente patriética que borra una ver-
giienza nacional, cual era la de que sobre

el sitio que ocupod la gloriosa Numancia
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no hubiese algo que indicara dénde exis-
tity el puehln que 4 través de los siglos
sirve de ejemplo d los pueblos libres, nc-
bles y valerosos. Si con legitimo orgullo
podemos decir que Numancia fué modelo

de pueblos, D. Ramén B. Acefia es modelo de patriotas y de
hombres de bien.»

SORIA.

EL REY JEHU
(Vease la ldmina de la pdgina 656)

Era Jeht uno de los capitanes de Joram, cuando el profeta
Eliseo le ungid rey de Israel y le ordend que exterminara la
casa de Acab y restableciese el culto del verdadero Dios. Tehtt
di6 muerte 4 Joran, subid al trono, que ocupé desde 876 4
848 antes de Jesucristo, pidi6 las cabezas de los setenta hijos
6 parientes de Acab existentes en Samaria, mandd degmllar
junto 4 una cisterna 4 los hermanos de Ococias que, en niime-
ro de cuarenta y dos, habfan salido 4 saludarle y matar 4 to-
dos los ministros de Baal.

Tal es el personaje bfblico que con tanta maestria reproduce
el notable pintor alemdn Hoffmann de Vestenhof, El cuadro
es horripilante, no hay que negarlo; pero en ¢l se advierte la
mano de un consumado maestro.

e T T T W T P T A T g W R e M T R T YT T TRy T

EN LA FUNDICION DE HIERRO
(Véase la ldmina de la pdgina 657)

No es necesario explicar ¢l asunto de este cuadro: ese obrero
4 quien dos de sus compafleros recogen casi exdanime del suelo;
esos otros Lrabajadores que le contemplan mds que con dolor
con expresion de curiosidad reveladora de que sus almas estdn
curtidas en estos trances; los que en ¢l fondo prosiguen su ta-
rea sin preocuparse siquiera del accidente de que ha sido vie-
tima uno de los suyos, son datos mds elocuentes que una des-
cripeidn minuciosa.

El autor de esta obra, Oscar Poppe, nacié en L&ip.-'i;{ en
IS;H-; ha estudiado en la Academia de Dresde, bajo la direc-
cion de Armundo Prell, y se ha dedicado especialmente 4 re-
producir escenas de la vida de los ciclopes modernos, que ha
observado directamente en las grandes fundiciones de Westfa-
lia, de Sajonia y de Inglaterra. En el cuadro suyo que publi-

camos, la composicion, las figuras, los contrastres de luz y

sombra, todo es grandioso cual corresponde al tema por el
pintor escogido.
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— Monumento erigido en las ruinas de Numancia por el Excmo. Sr.

D. RaAMON BENITO ACENA. (De fotograffa.)

mismo titulo de Tedfilo Gautier; y L’ artiglio, drama en un
acto de Juan Sartene, traducido por Antona Traversi. -
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PROBLEMA NUM. 401, POR K. ErRLIN v O. NEMO.

e

NEGRAS (14 PIEZAS)
& b [V d @ f

S N S e T ™

8 8
7 7
6 3
b 5
4 4
8 3
2 2
/.ll"/'::.ll".r"
Y
1 / h/// ‘
a b ¢ o
Brancas (5 PlEZAS)
Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.
SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 400, POR W. A. SHINKMAN
Blancas. Negras.
ay7—-a8 (C) 1. Tgz2-gy7jaque

Cab—c7
. Ca8xb6
Ceq—I26 g3 mate.

2. Tgy-g=
3. Cualquiera.

e

VARIANTES
. Ca8~c7,bs

I..... b6-Dbg; 2 3, Cabxbg, etc.




NUMERO 1.241

LA ILUSTRACION ARTISTICA

5 |

ol
1
[=

: 1 L
g a 3= a
i Ea= LR A g
+ R T o
Las L e - .-
" o e
| - : f
o ¥ - i
L I.I
y
4 . £ - L
.l L I}
Ly 1 , UL
. ¥
s ; i’
., L] =
| b
. ; 4|
Y i - 5
LY
.
e
h s
i
h
i e
’ 4 - 3 L -.'-
A I
'
g ' ,
. i i
[ . | L} " L.
Lo L =
f . b | x
n '} L =
. !
"o
4
| i ¥
' " 4
-
L I
d¥ I-' T = -
AT v e
¥ H E = (] A
1 4 | - a1y P .
i8] ' e [
L) 5 -
r ¥ o, . =
= b = I
ALk vl
r ™ ' e AR i
. T b R
.
Poa =" ¥
T . W Y = - = e
F i} L " o i} o ._'|..
TR : <
' - 1 & y
¥ i
i - '_:_ it -~
I i " #
1 2 Ly
! "y o 15
o 2 ol R
3 " : - b
i ¥ | # I
i ] "
.- L L} LR
o | i L}
Ly ne
T A
* s s Ty i
e A, W o
L el 1
1 il s - 3
ok W "
S g
T BEERE T i
5 e o i
L - il 2 [ B
r » r w F ]
A7 A8 i ; s
il ¥y |Fs P,
3 e TR
! . . !
o r Y - .
11 R A -
y - Y T
Iy i [ 1
CULETR . m S s 1 R
A = T Al -
g He BT
a ; o R,
' . ¥
i =} |
¥ -—
1 'y i
B I T Ty A |
L ar T - .
) b L et ¥
& '“l i
i . by e
] oy Tl
[i] . [ R g
Y LS L,
- '
Wit = 1T )
| f s -
i T
i i B .
2! L |
1 )k a0
. S e 8 LA
o b "R L FLY
i R ¢ )
1T -
"
i, LS
i iy
" LR SR
{ . i
-I' d..ll
¥ -.'-. Fal s
e ) it
a1 W
' N1
- 1. ' -
¥k ol e
i X A ]
1 III
] AR
I ! i1
it
4 s i
—I =
i { i
lI |I_ L
L R -
1 x [ il
3 e
T - )b
e iy ol
7 f-
4. 3§
= '
= v
4 |
! = {
1 i i £ (]
a 1} - 3 a
i . P
L [ %
B
5 !
® ol th, iy 5
L Fon o R
Lt o
e
»
i
¥ g
f 3 TF
I
L
]

Donde estaba una mujer alta, morena, muy hermosa...
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LA CONQUISTADORA

NMOVELA DE JORGE OHNET.—ILUSTRACIONES DE MAS Y

— Jueves, no hay funcidn, dijo el comisario.

— 51, los artistas descansan.

Entraron por la calle de Gluck, siguieron la acera,
y al llegar casi 4 la esquina del bulevar Haussmann,
Mauricio levanté la cabeza para mirar un entresuelo,
a través de cuyos cristales brillaban luces vaga-
mente,

—Debe estar, murmurd.

—dQuien?, pregunté el comisario.

Mauricio se detuvo, cogié familiarmente al sefor
Allard por la solapa de la levita, y pregunté:

—:Cudndo va usted 4 entregar 4 mi cufiado el
proceso verbal que tiene en el bolsillo?

—Manana por la manana.

—¢Quiere entregarselo ahora?

—dPara qué? .

—DPrimero para librarse de esto, luego para darme
gusto.

—Y scdmo?

—Acompanandome al entresuelo de e¢sta casa.

—dSera usted correcto?

—Va usted conmigo, respondo de todo.

—No me comprometa.

—Soy incapaz, palabra de honor.

Por la escalera de marmol, cubierta de alfombra,
llegaron al primer piso. Una doncella les abrié la
puerta,

—¢listd en casa la senora?

—>31, y el barén acaba de llegar, dijo la doncella
dedicdndole una sonrisa familiar.

—VYa ve usted, cémo no me he equivocado, dijo
Mauricio al comisario haciéndole entrar.

L.a eriada abrié una puerta y anuncié 4 Mauricio.
_ Lntraron en un saloncito donde estaban una mu-
Jer alta, morena, muy hermosa, y Folentin. Este se
levant6 azorado, mientras la mujer tendia la mano 4
Mauricio.

—dEs usted, Mauricio?, dijo la Ferico con marca-
do acento italiano. ¢Qué viento le trae?

igterio de Cultura 2006

(CONCLUSION)

—Amiga mia, me trae este senor, mejor dicho, yo
le traigo 4 ¢l. E1 Sr. Allard, comisario de policfa, dijo
el joven presentando al funcionario 4 la bailarina.

—iComisario de policia! ¢Se ha cometido algin
crimen en la casa? ¢A qué viene este senor?

—A ver a Folentin, El sefor es comisario... Nos

le ha enviado él 4 casa hace un momento, y yo le

devuelvo la fineza haciendole venir aqui.

—dQué significa todo esto?, preguntdé con asom-
bro la bailarina? Mama, ven.

—No, no, exclamé enojado Folentin, al prever
explicaciones horrorosas.

—dPor qué no?, dijo la bailarina levantando la voz.

—dQué sucede?, preguntdé una sefora vieja y bi-
gotuda. ¢Me llamas, Giuliétta?

—Si, mam4. Aqui esta un comisario de policia que
viene 4 buscar al bardn.

—No, rugié Folentin dirigiendo furiosas miradas
4 su cunado. No se trata de mi. Venga usted y po-

dremos hablar m4s libremente.

Diciendo estas palabras trataba de llevarse al co-
misario a otra habitacidn.

—Quédate, Fofol, dijo imperiosamente Giulietta.
dQué sucede? (Qué has hecho 6 qué te han hecho?
Tengo derecho 4 saberlo todo.

—Tanto como una esposa legitima, declaré con
autoridad la vieja.

—Precisamente se trata de esto, dijo Mauricio.
Senor comisario, usted se ha presentado hace un
momento en casa de mi padre para requerir, de par-
te del sefior barén de Rocher, 4 la sefiora baronesa,
mi hermana, para que volviese al domicilio conyu-
gal. No he vacilado en traerle aqui para que viese
co6mo pasa el tiempo mi cunado, mientras que, como
tierno esposo, reclama a su mujer. Hace una hora
ha levantado usted un acta, (quiere usted levantar
la segunda?

—Caballero, sabe usted que eso no es posible.

—Perfectamente. Me reservo el derecho de hacer-

FONDEVILA

le citar como testigo de moralidad por el presidente
del Tribunal. |

—i El presidente del Tribunal!, exclamé la baila-
rina gesticulando ylevantandose sobre las puntas de
los pies como si fuese 4 volar.

—SI1, mientras dure el proceso de divorcio que va
a empezar entre mi hermana y Folentin,

—iMauricio!, grité el banquero furioso, me las
pagaras.

El joven, ni se dignd contestar. Se volvig hacia la
bailarina, y dandole un beso delante del mismo Fo-
lentin, le dijo:

—Querida Giulietta, me hard la justicia de agra-
decerme el haberle advertido antes que a nadie los
graves acontecimientos que se preparan;lo he hecho
4 fin de que pueda aprovecharse de ellos. Cuando
Folentin se haya divorciado, exfjale que la haga su
esposa;se lo debe por su inexplicable fidelidad. jDios
sabe cudntas veces le he pedido que le engabase
conmigo!

— (Mauricio!, dijo Folentin exasperado.

—Sin embargo, no lo he conseguido;y eso que no
es ni joven, ni hermoso, ni tiene talento, ni siquiera
se viste bien. Lo tinico que le hacia tolerable era ser
¢l marido de mi hermana. .

— iAh, ya era algo!, declaré dignamente la madre
moviendo los brazos como una primera actriz. Us-
ted sabe, Mauricio, lo mucho que estimamos a la
baronesa.

—iCémo, Fofol!, dijo la bailarina. ¢ Te peleas con
tu mujer? ¢L.a molestas enviandole al comisario de
policfa? Eso no estd bien, y nunca lo hubiese creido
de ti; eso es propio de un hombre mal educado.

—Dejadme tranquilo. Ya es demasiado, grité el
banquero fuera de si. Su hermana tendra noticias
mias, Mauricio.

—Y usted nuestras.

Se incliné ante la madre de Giulietta, acaricid los
hombros de la bailarina y dijo con jovialidad:
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—Una vez mds, sefioras, les pido perdén por ha-
ber interrumpido su intimidad con este intermedio.
Pero era util... Buenas noches.

Se llevo al comisario de policia, que adn estaba
bajo el peso de la sorpresa, y bajando la escalera
llegé a la calle. Una vez alli, se puso 4 reir,

—dQué le parece 4 usted, Sr. Allard?

—d¢Me habla usted de Giulietta? Es muy hermosa.

—Y juiciosa, sabe usted, muy juiciosa.

—UEl sefior barén era demasiado feliz Con una
mujer legitima y una amiga tan encantadora, forzo-
samente tenfa que tener muchos disgustos.

—Pues se engafia usted de medio 4 medio; hasta

ahora no los ha tenido. Del porvenir no se puede
responder.

. —No cuente la aventura, que entre nosotros sea
dicho, no puede ser mds picante. Si
los periddicos se hacen eco de ella
tendria disgustos en la prefectura.
Mauricio estreché la mano del
Sr. Allard, tomando rumbo hacia

cio, situado enfrente del de Astor, es nuestro; usted
vivird en ¢l desde el mes préximo, y volverd 4 ser la
conquistadora de otro tiempo.

Rosa enrojecié y mird 4 su alrededor.

—Haré lo que ustedes quieran y me tendré por
muy dichosa si logro complacerles. Con todo, mds
de una vez echaré de menos la encantadora sencillez
de esta casa.

El americano tuvo un arranque de orgullo.

-—La mujer de Valentin Raynaud debe estar ins-
talada de otro modo que lo estuvo la baronesa de
Rocher..,

Evans se contuvo creyendo haber lastimado la
sensibilidad de Rosa.

—Perdoéneme, dijo sonriendo, pero nuestra razén
social exige mucho aparato; es preciso colocar muy

su casa.
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licfa habian visitado 4 Folentin en
casa de Glulietta. Rosa se habia ido
a América para reunirse con Evans
y Raynaud. Instalada en Chiquito,
en una linda casita junto al rfo, vi-
vi6 muy tranquila y dichosa duran-
te un ano. Con interés asistia 4 los
laudables esfuerzos que hacia Mau-
ricio para ponerse al corriente de
los negocios, y pasaba los dfas tra-
bajando y leyendo en compaiifa de
sus amigos. Nunca le habia pareci-
do tan agradable la existencia. El
gran movimiento obrero que se pro-
ducia 4 su alrededor, el entusiasmo
de Mauricio para secundar 4 Evans
y Raynaud en sus empresas, toda
aquella actividad fecunda la apa-
sionaba. Se hacfa explicar las tenta-
tivas hechas y los resultados obte-
nidos y gozaba del grandioso espec-
tdculo de la batalla industrial como
verdadera entusiasta.

Los dias le habfan parecido cor-
tos como horas, y con asombro re-
cordaba algunas veces el tedio an-
tiguo, en el tiempo en queé triunfaba
y la envidiaban. Sus compaieros,
sus amigos de otra época continua-
rian viviendo aburridos en su Parfs
decorativo y ficticio.  Desgraciados!
Inclinada en la barandilla de su
balcén, mirando las extensiones cu-
biertas de verdura y el rio color de
oro de Chiquito, aspiraba deliciosa-
mente el aire perfumado de las sa-
banas.

Al cabo de un ano, Evans habfa ido 4 visitarla de
manana, cosa contraria a sus costumbres, para de-
cirle gravemente:

—>Senora, vengo de parte de mi amigo Raynaud
a preguntarle si quiere usted ser su mujer. Antes de
dirigirnos a usted hemos escrito 4 los senores Pré-
vinquieres pidiéndoles su consentimiento, que hemos

recibido ayer. No falta mds que su aprobacién.

—Querido Evans, vine 4 instalarme junto 4 uste-
des en América, lo que fué lo mismo
naves. Iintonces no sabia si podria sacarle algin en-
canto-d la vida; hoy que la conozco, le aseguro que
no puede ser ni mas agradable ni mas tranquila. ¢Me
pregunta. usted si la deseo asi siempre? S{. con todo
mi corazén. :

—Bueno; voy 4 darle su contestacién a Raynaud,

que quemar las

y haré cumplir las formalidades necesarias.  Si no
.uene inconventente, la boda' se celebrarg aqui en

Chiquito. el

—i0Ojala no tengamos que marcharnos nunca!

-—Querida amiga, Valentin no puede seguir aquf.
ks preciso que uno de nosotros se instale en Nueva
York. Como no soy yo, soltero y viejo, quien puede
hacer_ los honores de ¢ LEvans, Raynaud and Compa-
ny,» importa que los hagan usted y su marido. Con
este fin hemos comprado en la Quinta Avenida el
palacio de Browesther, y lo hemos hecho disponer
de manera que se haile usted 4 gusto en &,

—Pero Browesther es una de las mayores fortu-
nas de América.

—FEra. Este afio han surgido algunas dificultades
con los granos y ha tenido que reducirse. Iise pala-
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Inclinada en la barandilla de su baledn, mirando las extensiones cubiertas de verdura..

alta la bandera para que se vea. Usted serd la encar-
gada de representar nuestra casa, gastando lo que
nosotros nos encargaremos de pagar.

—Vamos, dijo Rosa con cierta melancolia, veo
que es muy dificil librarse del destino. Decididamen-
te he venido al mundo para gastar dinero 4 manos
llenas. Antes lo hice por gusto, ahora lo haré por
deber. .

—Lo hara usted con gusto exquisito y suprema
elegancia, que es lo importante.

Acababan de almorzar en el palacio de la Quinta
Avenida Rosa y Raynaud, cuando la puerta del co-
medor se abrié para dar paso 4 Mauricio vestido de
viaje. Rosa se levanté precipitadamente para abrazar
4 su hermano, y Raynaud le sefialé un cubierto que
estaba preparado.

—Ya ves que contabamos contigo.

—Muchas gracias, he comido en el tren.

—¢dVienes con Evans?

—Si, pero se ha detenido un momento en el Ban-
co Internacional para depositar valores.

—¢Ha realizado los aceros?

—Ganando siete millones de do/lars que ha inver-
tido en acciones del Transcontinental. En la préxi-
ma junta tendremos mayoria y por consiguiente

sera preciso obtener las concesiones que nos hacen
falta.

—3Y el 0i/?

— El 02/, muy bien; se han hecho tres nuevos po-

z0s, y el tren cisterna no basta. Tendremos que en-
cargar otro.

—

—Lo construiremos nosotros mismos. El asunto
Pullmann estd terminado.

—iBravo!

Mauricio adopté aire de hombre importante, y de
uno de los bolsillos de su americana sacé un paque-
tito de piel que colocé sobre la mesa frente 4 su her.
mana,

— Querida, este es un tributo que la Compaiifa
Minera ofrece 4 la senora de Raynaud como 4 una
soberana.

Ante los dos hombres que sonrefan, Rosa abrig e]
paquete y pudo ver la mas hermosa coleccién de ru-
bies que en una sola mano se han podido reunir,
eran grandes como granos de maiz, de color de san-
gre, absolutamente iguales y del mismo peso.

—Es una maravilla, dijo la joven.

—En el mundo no existira joya

-~ semejante; sera tnica. Hormestein

: de San Francisco, que ha visto es-

tos rubfes, no se ha atrevido 4 tasar-

los. Asegura que, vendiéndolos se-

paradamente y por quilates, se saca-
rian algunos millones.

—dQué voy 4 hacer con estas pie-
dras?, pregunté Rosa confundida.

—Querida, dijo Valentin, las ha-
ras montar y las llevaras para darnos
gusto.

Una nube pasé por la frente de
Rosa, Siempre que su marido se en-
tregaba a estas prodigalidades, el
recuerdo del jardincito de la fabrica
de Beaumont acudfa 4 su memoria,
y con gran amargura comparaba la
conducta de Raynaud con la suya.
1Cémo se habfa vengado de ella el
antiguo director de la fibrica de su
padre, y como se hacia duefio de
clla por su misma superioridad y sin
¢l menor atomo de orgullo! Rosa le
miré de una manera que tenfa el
don de conmover de un modo espe-
cial 4 Valentin. Con aquellas mira-
das se recordaban todo su pasado
de tristezas y de errores, con la sa-
tisfaccién de haber reparado unasy
otros. Raynaud, sonriendo, le tendié
la mano. En aquel momento entra-

ba Evans.

—¢Estdn mirando estas piedreci-
tas?, dijo besando 4 Rosa en la fren-
te. Dicen que quimicamente pueden
fabricarse iguales. Estas son hermo-
sas, dverdad? Tengo una noticia que
daros; el marqués de Condottier estd
en Nueva York. _

—iAh!, dijo Rosa haciendo una
mueca de desagrado. ¢Qué viene 4
hacer aquf?

—Lo he sabido hace un mo-
mento,

—¢En dénde?, pregunté Mau-
ricio.

-—[FEn casa de Standish, el direc-
tor de La Jnternacional. Iba 4 depositar los valores
y esperaba la factura, cuando me dijo: ¢ A propésito,
pregunte a Raynaud s1 conoce a un caballero fran-
cés que esta aqui ahora y que se llama marques de:
Condottier. Deseamos tener informes suyos.

—»¢Cobn qué objeto?

—»Viene 4 casarse; ha cortejado 4 la hija de
Green, de la casa Sparklet y Green; ha gustado y la
pide en matrimonio. Green, como usted sabe, supo-
ne cien millones de délars, y quiere saber lo que
por su parte vale el marqués de Condottier.

—y»Le conozco; pero, sin embargo, Raynaud le
CcOnoce mejor que yo.

—»¢Quiere usted decirle que hable 4 Green? De
lo que le diga dependerd la respuesta que dé 4 ese
joven,

—yPues bien, veré 4 Raynaud en seguida.y

—Y aqui estoy para contar 4 ustedes lo sucedido
y para decirle, amigo Raynaud, que con sélo apretar
un poco la mano destruird usted la combinacién ma:
trimonial de Condottier.

Reiné un momento de silencio; todos pensaban.
Al cabo de un instante Raynaud dijo: _

—Sentirfa en el alma perjudicar 4 Condottier;
pero tampoco quisiera enganar 4 Green. g

—Querido, dijo Mauricio, no te preocupes por la
sefiorita Green; le hace falta un hombre como €s€, ¥y
si no es el marqués serd otro parecido; quiere Ser
gran sefiora en Parfs, Lo que se desea saber es si €l
marqués pertenece en efecto al gran mundo.

—:Me veré obligado 4 salir fiador de é1?, dijo ale:
gremente Raynaud.

=rif]
=
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Rosa hizo un gesto y todas las miradas se fijaron
en ella. Entonces, con gracia altanéra que recordaba
la conquistadora de otras veces, dijo:

—dLe guardas rencor? Por mi parte, declaro que
me considero su deudora. Is la primera vez qué ha-
blamos de ¢l después de dos anos, y es muy proba-
ble que no volveremos a ocuparnos de ¢l nunca mis.
No olvidemos que sin querer fué el agente de nues-
tra dicha. Loos sabios llamdis reactivos 4 las substan-
cias que determinan la transformacién quimica de
los cuerpos; pues bien, en lo que 4 nosotros se refie-
re, Condottier fué un reactivo irresistible. Iil deter-
miné los acontecimientos que me hicieron compren -
der que habia equivocado el camino de mi vida, y
que me ayudaron a encontrar el bueno. Habriamos
podido pagar cara esta experiencia, en la que yo
arriesgué la felicidad y Valentin lavida, y de ella sa-
limos al fin y al cabo con ¢l minimo de lo que po-
diamos temer.

—Si, seamos justos y reconocidos, repuso Ray-
naud; me dié 4 Rosa con el mdximum de lo que po-
dia esperar. La cantidad del bien recibido es infini-
tamente superiordla del mal; por lo tanto, debemos
alegrarnos, y como ella dice muy bien, no guardar
rencor 4 Condottier. Veamos, querida..., ¢te querfa
de veras?

Rosa movié la cabeza.

—No lo sé. Lo parecia; pero como en la vida se
encuentran comicos tan grandes... Lo que si es cier-
to es que odiaba....
~—A Folentin, dijo Mauricio con precipitacién,
viendo que su hermana vacilaba para pronunciar
este nombre.

—3i{, con toda su alma. Lo que m4s le importaba
era vengarse de él.

—Y lo ha conseguido. El brillante barén de Ro-
cher estd enterrado. S6lo queda un pdlido Fofol que
vive entre una bailarina avara y la madre de la bai-

larina, una mujer con,toda la barba y cargada de
joyas falsas.

—Bueno, Evans; diga usted 4 Green que se dirija
& m{ para informarse del marqués de Condottier.

—-Perfectamente, dijo Evans; haremos coincidir
la época de la boda con un viaje 4 Francia, porque
tal vez seria demasiado pedir que asistieseis 4 la ce-
remonia.

—Tanto mas, anadié Mauricio riendo, cuanto que
serfa preciso hacer un regalito...

—Y por cierto, replic6 Raynaud, tengo un peda-
zo de plomo en mi cajén con el que el marqués de
Condottier me gratific6 una manana. Haciéndolo
rodear de brillantes seria un recuerdo curioso.

—No, consérvalo, dijo Rosa. Precisamente ese
pedacito de plomo, en el momento en que nuestro
destino estaba incierto, hizo inclinar la balanza ha-
cia el lado bueno.

FIN

BARCOS CASAS

HABITACIONES PARA OBREROS
NUEVA IDEA DE UN MILLONARIO AMERICANO

Mr. Juan Arbuckle, comerciante en café y fabri-
cante de azlticar muy conocido en los Estados Uni-

- dos, tiene tres buenos barcos que la mayor parte del

ano no navegan.
El verano pasado comenzé 4 tomar obreros a bor-
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El buque Jacobo A. Stamler, habilitado como hotel
para obreros

do de uno de sus barcos, al anochecer de los calu-
rosos dias de Nueva York, y por una pequena remu-
neracién les proporcionaba un paseo 4 la vela a la
luz de la luna y el pasar la noche respirando el aire
puro de Long Island Sound 6 de la bahia. Pero lue-
go comprendidé que en el invierno, aun mads que én

el verano, necesitan los pobres hallar refugio; y des-

pués de maduras reflexiones, ha arreglado dos de
sus barcos como hoteles flotantes para trabajadores,
sentando asi un precedente de la manera como pue-

~den utilizarse los buques que no tienen destino.

Lisos dos barcos son el Jacobo A. Stamler, her-
moso barco de vela, y el Juan A. Wise, pequeno
Vapor.

El primero ha sido transformado en hotel para
mujeres, con comedor y gran sala de conversacién
4 un paso del portalén. Mds lejos, 4 lo largo de an-
chos pasillos, hay grandes camarotes calentados por
vapor, alumbrados eléctricamente, ventilados con
esmero y con agua corriente. Todos estdn alfombra-
dos y convenientemente amueblados.

El largo comedor puede contener cien personas, y

‘hay periédicos y piezas de miisica popular a dispo-
sicién de los huéspedes, gratuitamente.

Hay un salén de reunion para las jévenes y otro
de fumar para los hombres, pues el Stamler es el

- buque insignia de la escuadra.

Las huéspedas son obreras jévenes de buena con-
ducta, que ganan semanalmente salarios muy cortos
que, por regla general, apenas cubren los gastos de

la vida en casas de huéspedes baratas.

A bordo del Stamler s6lo pagan unos once cheli-

nes semanales, incluyendo todos los gastos.

istdn tan completamente independientes como si
vivieran én tierra y no hay ninglin empleado que vi-
gile su conducta.

En el fuan A. Wise, que estd anclado inmediato
al anterior, se acomodan cincuenta hombres por
unos catorce chelines 4 la semana. Pueden ir al
Stamler 4 disfrutar del salén de reuniones, pues el
Juan A. Wise es un barco pequefio.

L]
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TAPICES DE PERSIA

Es muy general la creencia de que 4 consecuencia
del progreso industrial y del conocimiento técnico
de procedimientos que antiguamente sélo por tradi-
cion se conocian, las industrias precisamente tradi-
clonales desaparecen de su pais de origen, aniquila-
das por una competencia poderosa. Pero en realidad
no es asl, y s1 Venecia, por ejemplo, ha dejado de
Ser un centro verdadero de produccién de los espe-
Jos que le dieron tanta fama, en Persia, en cambio,
siguen fabricdndose tapices, y el nombre de
| (tapices de Persia) es todavia una denomi-
= nacién que corresponde 4 una realidad. Y
la prueba de ello estd en que los estados
aduaneros del imperio del Shah, con todo
y estar formulados de una manera muy im-
perfecta, indican anualmente una exporta-
cién de 3.000 4 4.000 fardos de tapices, que
representan, en el pais de salida, un valor
de mas de 1.250.000 francos.

En Persia, en donde la industria manu-
facturera en general esta casi en estado pri-
mitivo, existe una verdadera industria na-
cional que ocupa millares de brazos y 4 la
cual se dedican, no solamente las poblacio-
nes sedentarias, sino también las némadas.

.

Ny s

El salén de reunién del facobo A. Staniler

Universalmente conocidos son los tapices
de Shiraz, de Kerman y de Meshed, 4 los
que hay que anadir los de Sultanabad y de
‘Tauris, siendo curioso el hecho de que lo
que ha dado un impulso completamente
nuevo 4 esta industria y le ha permitido lu-
char contra la fabricacién. europea, ha sido
la infusién en ella de nueva sangre, por de-
cirlo asi, en forma de capitales y de capita-
listas extranjeros que han establecido alli
importantes casas, conservando, empero, en
los indigenas las mds esenciales de sus cos-
tumbres nacionales. Hay una porcion de
centros que se dedican 4 la fabricacion de
tapices de un género, de una variedad bien
determinada que se encuentra en todo un
distrito, en toda una tribu, y cuyos modelos
y procedimientos son idénticos; pero en
todas partes, hasta en las regiones de T'au-
ris y de Sultanabad, en donde han intervenido, cOmo
hemos dicho, empresarios y comerciantes europeos,
el indigena sélo quiere la industria 4 domicilio, que
le deja gran libertad y no le impone la m'm'uﬁt{ma
disciplina del taller. El obrero mas laborioso que
trabaje en su casa, dejard de cuando en cuando su

labor para fumar su pipa, tomar el te 6 echar una

siesta. Téngase ademas en cuenta que €l clima no
permite, al parecer, un trabajo continuo, enérgico,
como el que se hace en nuestras fabricas de Occi-
dente.

De aqui que esta industria no se haya modificado
sino dentro de los limites que las costumbres locales
consienten. En Sultanabad principalmente es en
donde mejor puede apreciarse esto, gracias 4 las dos
empresas que han creado la fabricacién metddica de
los tapices, tapices hechos segin las medidas indi-
cadas por aquéllas y conforme a los modelos que
saben han de ser mas estimados en Europa. Una de
aquellas casas pertenece 4 negoclantes de Manches-
ter, y & pesar de la oposicién de los comerciantes y
corredores indigenas que temfan la competencia,
hace trabajar por su cuenta 4 una buena parte de la
poblaciéon de Sultanabad y de las aldeas vecinas.
Actualmente hay en la region mas de 3.000 telares,
todos de mano, por supuesto, que producen anual-
mente por un valor de cinco millones de francos.
La casa europea tiene, a4 las puertas de la ciudad,
oficinas para su personal, almacenes para guardar
los géneros terminados y talleres de tintoreria en
donde se preparan las lanas que empleardn las fa-
milias que trabajan en sus casas, porque no se per-
mite 4 ninglin obrero poner por su cuenta las lanas,
pues con ello se correria el peligro de que utilizase
hilados preparados con anhilina que cam-
bian en seguida de color.

El trabajo es familiar; en efecto, el hom-
bre, ¢l jefe de familia, sirve de empresario
y de agente cerca de la casa europea, mien-
tras las mujeres, primeramente sus nume-
rosas esposas y luego sus hijas, trabajan en
el tejido, que se ejecuta exclusivamente 4
mano y que exige a veces tres meses de la-
bor para una sola pieza.

L.a casa europea no se limita a facilitar
uUnicamente las lanas 4 los empresarios con
quienes contrata, sino que cada vez que en-
carga algin trabajo entrega al que ha de
ejecutarlo al mismo tiempo que un peso
determinado de primera materia un cuadro
en el que estan detalladamente indicados
el modelo del tapiz que se ha de fabricar y
las dimensiones que este tapiz ha de tener.

ﬁ

El comedor del buque Jacobo A. Stamlier

Todas estas indicaciones se toman por duplicado, y
cuando se entrega la labor sirven de norma para el
pago de la confeccién de la obra; segiin que ésta sea
satisfactoria 6 deje que desear, se abona al obrero
una prima 6, por el contrario, se le impone una multa.
En Tiflis hay unas z.000 personas empleadas en la
fabricacién de tapices para la exportacién.— L.

T T T
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! LA CARICATURA EN ESPANA.—Los SANCHA.— MARIN.

litos de la vida del préjimo abyecto...

De este modo con su maravilloso genio lo enten-
dié el inmortal Goya, caricaturista 4 falta de palabra
mas adecuada, que sintiendo el desprecio al medio
en que vivid, hizo genialmenteé el retrato y la sdtira
de nuestra
historia en
agquel tiem-
po. La fama
de nuestro
maestro ara-
gones en este

pues siguenles otros muchachos de gracia y dibujo
muy estimables que no olvidaremos: Karikato, Ro-
jas, Verdugo, Tovar y Tur... En los trabajos de San-
cha veo yo dos épocas bien distintas: en la primera
su dibujo estd en realidad influido por los de Goya;
la nota gris envuelve el asunto, que casi siempre es
repugnante 6 muy miserable. Entonces puede decir:
se que su ldpiz libra las batallas por el dolor ante
las injusticias y miserias del mundo. Este es mi ar-
tista predilecto: ¢l discipulo de Goya, el hijo de Fo-
rain. Mas después Sancha, con su viaje y estancia
en Paris, ha modificado casi completamente el pro-

el trabajo y ahorrar
tiempo al lector, fir-
maba sus dibujos
con susegundo ape-
llido. Los Sancha
son sobrinos carna-
les de aquel infor-
tunado artista de
renombre que se
llamé Lengo.
Tomas Sancha no habia cumplido adn los veinti-
cinco anos; era alto, rubio, barbilampino, muy joco-

Ricarpo MawrinN

ToMAS SaNcHA ¥ LEnGo (LENGO)

arte es también universal: sus
dibujos vivirdn eternamente. De
las escenas de la guerra que el
pintor supo trazar brillantemen-
te, muchos artistas del extranje-
ro publican todos los afios por-
folios donde copian con descaro
inaudito lo nuestro, lo que hace
siglos se imprimio...

{Comprenderéis ahora, sin
mas ejemplos que el espacio
no consiente, la importancia que
tiene para nosotros, y para to-
da la historia de la caricatura,
la serie de dibujos satiricos del
espanol Goya?
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SANCHA

La caricatura es la satira dibujada, la substitucién
de la frase por la linea; es la pintura de lo defectuo-
80 y lo deforme, que senala y castiga con el ridiculo
los crimenes, las injusticias y hasta las flaquezas de
los hombres. ¢Sabéis de quién es esta hermosa y jus-

Fo i

LA TIENDA ASILO DE MADRID, caricatura dé Lengo

cedimiento y templado 4 la par su alma. Y es otro
artista fundido en aquel de hace diez anos, pero ya
de mas piblico, elegantizado, comprensible 4 todos,
menos batallador y utilisimo redactor de importan:
tes Revistas..

50 en el discurrir; alegre antes, cuando yo lo conocl,
hace cuatro anos; después, hace uno, este joven que
tanto prometia en sus estudios, enfermé: una pulmo-
nia mal cuidada le degeneré en una molesta y deli-
cadisima afeccién pulmonar. Y ILengo, €l antes di-

i Sin «Los desastres de la guerray y los ¢Caprichosy [ ta definicién? Del ilustre autor de Za horrada. Pero decid me,
I del gran maestro Goya, nada digno de citarse hasta ‘ dqué artistas modernos se aconsejan del maestro Picén y en (
|
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i ILOS HERMANOS SANCHA,
caricatura de Sancha l
ggueréis mas radical cambio en su
PRANCISCO SANCHA IESCENA INFANTIL, caricaqura de Sanicha iafrﬂglte::ﬂ?{sifg Cégiséggﬂ d{‘f;“uélndﬂ;l;‘izz
| | | dibujos que hace anos publicé en el
estos anos encontraria el modesto critico en la pobre | sus dibujos atienden 4 lo mds principal? Caricatu- | Madrid Cémico, 4 la escena. inocente, graciosa, que 3
historia de nuestra caricatura... Goya con sus asom- | ristas ya tormados, completos, con personalidad bien | ilustra el presente articulo, media un abismo. ? 1
brosos apuntes lo llena todo: él personifica, descu: | definida d lo Forain, Hermann-Paul y Caran d’ Ache,
bre, eleva y termina lo tnico bello, eminentemente | no encontrards, lector, ninguno en Espana. Hay que LENGO
artistico, sugestivo, que de sdtira en dibujo se ha he- | confesarlo. ' '
cho en Espana. Pero entre los jévenes se han distinguido en estos | Se llamaba el mds
Y no soy de los que creen—como el maestro Pi:| tltimos afios cuatro ¢ seis artistas que en ¢l dibujo | joven de los carica-
con—que el atraso en la sdtira dibujada fué debido | de la sdtira han hecho algunas cosas admirables y | turistas espanoles |
aqul en nuestro pafs 4 las pocas libertades de que | tienen talento y no escaso gusto. Tomas Sancha vy |
hasta ahora hemos disfrutado; porque la caricatura Reliérome primero 4 Sancha, 4 Lengo, que era su | Lengo. Era herma- '
tal como debe entenderse no abraza sélo la sdtira | hermano, 4 Sileno, caricaturista del Gededn, del que | no de Paco Sancha,
politica, sino la social: la copia de las miserias y de- | hablaré mds adelante, y al ¢apuntistay Marin, Des- y para no confundir
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{ charachero y z}legre amigo, pusose muy triste y mu-
rié, al fin... Dias® antes de su muerte fui 4 visitarle;
Lengo estaba en cama, y muy cerca de él, arreglados
con alguin orden sobre las mesas y sillas, yo vi y ad-
miré parte de su obra concluida y la no publicada
todavia, que con bastantes originales de su hermano

caricaturista, y él mismo, con su claro discurrir, nos
anunciaba su cercana muerte... ¢« No hay remedio—
nos decia;—esto no termina 4 gusto de todos...» Y
después con asombrosa frialdad: ¢;Quisiera yo ver-
me en mi \ltima caricatural..y

MARIN

Ricardo Marin no es un caricaturista, si en algo
hemos de estimar la definicién que de este arte

dor del artista decir acerca de esta notable, profusa
y dificil obra su modesto parecer?

Para mi, en cierto punto, ha sido una grata sor-
presa estas ilustraciones que Marin hace del libro
inmortal. Confieso que no crefa con paciencia y amor
suficiente al artista que me ocupa para componer
mds de doscientos apuntes, que, desgraciadamente,
aqui en nuestra tierra no han de darle mas que una
poca de gloria y muchas envidias. Pero nada de esto
ha detenido en su propdsito al moderno artista. Dos.
cientos y pico de dibujos presenta y nos dice faltar-
le atin m4s del doble para dar cima 4 las ilustracio-
nes de las dos partes del Quijole. (Que como son
estos apuntes? Yo los divido, para el estudio del pu-

UN CHAMBERGO, apunte de Ricardo Marin

preparaban para una exposicién que se celebré en el
Salén Vilches.

Lengo experimentaba grandes amores por la re-
presentacién del dolor y por el retrato de personas.
Su s4tira era terrible, despiadada, justisima... En la
notable y muerta ya revista A/mae Fspaiola, 1.engo
public6 ocho é diez dibujos magistrales, llenos de
ambiente, anarquistas, y de los que por si solos so-
bran para hacer un nombre. Uno de esta serie acom-
pania 4 este articulo: «L.a Tienda Asilo de Madrid.y
Posa tus ojos en el dibujo, y yo te aseguro que esta
escena real, miserable y de angustia impregnada, te
hard meditar mucho.

Los dibujos que de la caricatura personal deja pu-
blicados Lengo son bellisimos, semejantes a los ori-
ginales y muy intencionados. Instantaneamente veia
el caricaturista la nota cémica, lo satirico, lo ridicu-
| lo y mazorral de sus modelos. Muchas Revistas han
| publicado estas caricaturas personales y era prodi-
21050 el acierto de su autor.

En cuatro anos que llevaba trabajando, su ldpiz
no descansé un solo dfa: fué fecundo y siempre in-
tencionado... La personalidad artistica de Lengo no
era, cuando el dibujante ha muerto, s6lo una espe-
ranza: habfa triunfado ya y recorrido los senderos
mas intrincados y yermos de su carrera. Enferm6 el

UN PICADOR, apunte del natural de Ricardo Marfn

nos dan varios autores. Podiamos, sin temor de
equivocarnos, incluirle entre el grupo de ¢apun-
tistasy del natural. Pero su arte es dificil, y como

lo interpreta con finura y gracia y Marin tiene
talento, 4 falta de otros caricaturistas espafioles, que
no los hay, hablaremos de él. .

Marin domina en su campo, que aquf nadie ha
cultivado, dos notas admirables: los dibujos que con
escasas lineas hace de las corridas de toros, y los
apuntes de mujeres en la calle, en movimiento. Ma-
rin ilustra en £/ Liberal la revista de toros, y sus
apuntes son como hechos con fotografia, pero muy
adornados de forma artistica. En una publicacién
ya fallecida, en Madrid, publicé el joven artista una
serie abundante de dibujos sobre asuntos de muje-
res, y al gran dramaturgo espanol Benavente le ha
ilustrado varias de sus obras notables.

Hoy comienza Marin otra vez sus trabajos en el
interesante Renacimiento Lalino, donde aparecerdn
en breve graciosos y muy notables apuntes sobre es-
nas del Quijote. Ya sobre este trabajo plumas auto-
rizadas, la del maestro Cavia, entre otras, han dicho
su opini6n. ¢Se permitirda ahora 4 un joven admira-

EL cLown BELING, apunte del natural de Ricardo Marin

blico, en dos clases: los que no han de entender ni
admirar el vulgo ni tampoco mucha gente que se
precia de docta, y los que por su gracia, soltura y
genio ensalzaran todas las lenguas... Y como, afortu-
nadamente, el artista, con sus dos distintas mane-
ras de hacer, recoge todos los gustos, claro e¢s que
en esta importante obra el triunfo de Marin es n-
dudable.

Marin es joven y rico y no necesita de su trabajo
para vivir bien. Es fecundo y dibuja con rapidez; a

esto creen algunos es debida su produccién deseme-

jante: su trabajo estd bien é6 muy mal; no tiene tér-
mino medio: 6 se ha fijado en el modelo en un ins-
tante, grabando en su memoria todos los detalles, 6
estaba dormido cuando la imagen pasé ante suso0jos
y no la vid...

MANUEL CARRETERO.
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A CAMILO DESMOULINS
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Hace pocos dfas se inauguré en

Paris el monumento erigido 4 la
memoria de Camilo Desmoulins,
¢l joven tribuno cuya fogosa elo- e
cuencia desencadend en 1789 el it
movimiento revolucionario que de-
terminé la toma de la Bastilla.
_ Bste monumento, debido 4 la
Iniciativa. de un comité compuesto
de comerciantes del barrio en que
se ha construido, levidntase delante
del Palais Royal, en el mismo sitio
en que Desmoulins arengd 4 la
multitud en la histérica jornada del
12 de julio. La estatua, obra del
escultor Boverie, es de un efecto
realmente emocionante: sobre un
z6calo de granito poco elevado estd
el tribuno de pie, en actitud orato-
ria, con el brazo derecho extendi-
do yla piernay el brazo izquierdos
apoyados en una silla.

Conocida es la escena que hizo
para siempre célebre al joven libe-
lista. Iira el 12 de julio de 1789:
Luis XVI acababa de destituir 4
Necker, y esta noticia habia causa-
do gran efervescencia en el Palais
Royal, muy frecuentado en aquel
entonces por los parisienses.
~ «Lamentdbame, dice Desmou-
lins en una carta dirigida 4 su pa-
dre, en medio de un grupo, de

. I'l'l' - =
’ g, o ;g
.. ‘ e
-'-. -f"“

siasmo, me roded y me obligé 4 su.
bir 4 una mesa. Al cabo'de un mji-
nuto, habia 4 mi alrededor seis mi]
personas.y» |

Il discurso que en aquella oca-
sién pronuncié fué apasionado: GA
las armas!jAlas armas!, grité. Pon-
gamonos escarapelas verdes, del
color de la esperanza.y Y cogiendo
una cinta verde se la clavé en el
sombrero. En seguida todos sus
oyentes se adornaron con hojas
verdes 4 manera de escarapelas, y
de este modo puso Camilo Des.-
moulins en movimiento la energia
popular € inicié la Revolucién, de
la que mads tarde habia de ser ]
mismo victima.

La ceremonia de la inauguracién
fu¢ presidida por M. Clementel,
ministro de las Colonias, y por M.
Dujardin-Beaumetz, subsecretario
de Bellas Artes. M. Henrique Ma-
ret, presidente del Comité 4 cuya
iniciativa se debe el monumento,
traz6 4 grandes rasgos la biografia
de Desmoulins; M. Dujardin-Bea-
metz felicitd al Comité por su ini-
clativa y al escultor Boverie por su
obra;y M. Clementel pronuncié un
clocuente discurso en ¢l que, des-
pués de hacer un paralelo entre
Dantén y Desmoulins, ensalzé la
fe y el entusiasmo de éste, que si
primero le hicieron combatir 4 los

nuestra cobardia, de la cobardia de
todos nosotros, cuando pasaron
tres jovenes cogidos de las manos

MONUMENTO A CAMILO DESMOULINS RECIENTEMENTE INAUGURADO EN Paris,
obra de Boverie, (De fotografia de Hutin, Trampus y C.3)

Girondinos, después le llevaron 4
condenar los excesos de los tribu-
nales revolucionarios.

T denticion

Jarabe sin narcético.
Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los

sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién,
EXIJASE el SELLO del ESTADO FRANCES

FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris, |

¥ £EN TocAS LA Farmacias oL GLOEBO,

i

Personas que conocen las <

DEL DOCTOR

no titubean.en purgarse;;cuando lo necesitan.
No temen ¢l asco nlél-cansancio, porque, contra
lo que sucede con 10s demas purganies; este no &
obrafitensinocnandosetomaconbuenes alimentos
y-bebidas fortificantes; cual.elvino, el:caré, el té, i
Gada-ual eScoge,, para purgarse, 1a hora .y la f&
comida que -mas le conyienen, segun Sus 0CUPa- iy
ciomes, Gomo el cansancio qune  la purga [
ocasionagueda complétamente anulado por A
\ el efééto de la ‘buena alimeniacion £
empleada, uno se-decide facilmente &
4 volver 4 empezar cuantas A9
veces Sea necesario.

)

B OEEE nam e e = e we s e = . .

.‘_

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADIEROS Y EFICAQLS
PrRopucTos BLANCARD

i
o

COLORES PALIDOS
mrngEgmlam
e do

g8 Escrétulas, o __ il

Al
’ .r_.lu_".r_ﬂ r ) -I -;- m.

Los poLorEs , RETARDOS)

SUPPRESSIONES BE LOS
MENSTRUOS
AP

i @, SEGUINY — PARIS
165, Rue S8t-Honord, 165 -

Tobas Farmacing y DRoouzRIAS

Tk
.

g

por s

ademin
oL de
U it MEDICINA

L
- ]
Ay

ey

s [NALTERABLE

Sy

O T.eche Candeas

pura 6 meszclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ABOLEADA
ﬁﬁ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
Q%o  ARRUGAS PRECOCES  <°
b, > EFLORESBCENCIAS ¥
< ROJECESD,

[ DESCONFIESE d1ss FALSIFICACIONES e

:
A s e

| A
e = .|' .q‘:-l. "

7 Dsrdsivo: BLANGARD & G',0,R.8onaparts,Parls

e I— B T = T E——————

VINO_AROUD

CARNE-QUINA-HIERRO
elmasreconstituyentesoberanoenloscasosdes
Clorosis,- Anemia prefunda, Malaria,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias.

y gritando: «;A las_armas!y Junté-
me 4 ellos, la gente vié' mi enty.

PATE EPILATOIRE DUS

de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la harba, y en 1/2 cajas para el bigote ligeroy' ¥ara
108 brazos, empléesc el FLLE VO L, DITTSSEIR, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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